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daylight

D/E/U/A 35109 / 35209 / 35309

Slimline 4 Table Lamp



FIG. 1 SCREW-ON M'OUNle[ALTERNATI\/E TO TABLE CITAMP]
OBR. 1 SROUBOVACI DRZAK (ALTERNATIVA KE STOLNI SVORCE])
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EN - This light source (LED only) is replaceable by manufacturer, by service personnel authorised by
the manufacturer or by a comparably qualified person.

This product contains a light source (LED only) of energy efficiency class < F >

DE - Die Lichtquelle (Nur LEDs)ist austauschbar durch den Hersteller, durch vom Hersteller
beauftragtes Servicepersonal Oder durch eine vergleichbar qualifizierte Person.

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle (nur LED) der Energieeffizienzklasse < F >

CZ - Tento svételny zdroj [pouze LED) je vyménitelny vyrobcem, servisnim personalem povéfenym
vyrobcem nebo osobou se srovnatelnou kvalifikaci.

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj (pouze LED] tFidy energetické Gcinnosti < F >

EN - The Control gear is replaceable by the end user.
DE - Das Betriebsgerat ist austauschbar durch den End-nutzer.

CZ - Ridici jednotka je vyménitelna koncovym uZivatelem.



CZECH

DULEZITE BEZPEENOSTNi POKYNY - ULOZTE SI JE PRO BUDOUCI POUZITI.

DEKUJEME VAM ZA ZAKOUPEN{ TOHOTO VYROBKU ZNACKY DAYLIGHT. PRO ZAJISTENI SPRAVNEHO A BEZPECNEHO
PROVOZU SI PROSIM PRECTETE NASLEDUJICi POKYNY A USCHOVEJTE JE PRO BUDOUCI POUZITI.

OBECNE INFORMACE

Svitidlo je osazeno diodami LED Daylight, které vydrzi po celou dobu Zivotnosti vyrobku.

I

MONTAZ A PROVOZ
1. Opatrné odstrante ze svitidla veskery obalovy material.

2. Nasadte svorku na okraj stolu nebo pracovni desky a zajistéte ji na misté (POZNAMKA: Ujistéte se, Ze drzak lampy (horni
¢ast svorky) je spravné usazen na téle svorky).

3. Vlozte rameno lampy do svorky a utdhnéte zajistovaci Sroub.
4. Zatlacte stinitko LED do ramene lampy a ujistéte se, Ze je zcela zasunuté.

5. Zapojte konektor napa’jecfho zdroje do konektoru lampy a poté zapojte napéjeci zdroj do vhodné elektrické za'suvky.

Dal&im stisknutim lampu vypnete. PFi jakeékoliv Urovni jasu stisknéte vypinac na 2-3 sekundy, aby se lampa vypnula
UPOZORNENi: NEDIVEJTE SE PRiMO DO LED DIOD.

7. Ve spodni Casti lampy se nachazi port USB s vystupem 5 V/2 A. Je vhodny pro nabijeni mobilnich telefond a dalsich
podobnych zafizeni napajenych z USB. Staci do portu USB zasunout kabel USB, ktery je doddvan s vasim zarizenim. Port
poskytuje napéjeni bez ohledu na to, zda je lampa zapnutéd nebo vypnuta.

UPOZORNENI: NEPRIPOJUJTE ZARIZENi USB, KTERA VYZADUJI VYSSi NAPAJENI NEZ 5 V/2 A.

ALTERNATIVNi MOZNOSTI MONTAZE

Dodavanou stolni svorku lze upravit na Sroubovaci drzak - dalSi podrobnosti naleznete nize.
Alternativné ze svitidlo namontovat pfimo do integrovaného montazniho otvoru, ktery se nachazi na nékterych stolech
Volitelny podstavec Slimline Table Base™ je k dispozici také samostatné

SROUBOVACi MONTAZ

Stolni svorku doddvanou se svitidlem lze preménit na Sroubovaci drzak.

To je uzite¢né zejména v piipadé, Ze stdl, na ktery chcete lampu pfipevnit, neméa kolem sebe okraj, nebo pokud chcete
lampu pr|pevn|t déle od okraje stolu. PFestavba stolni svorky na sroubovaci drzak (vhodny pro jakykoli pevny stdl, psaci stl,
pracovni stil nebo pracovni desku), postupujte nasledujicim zpisobem (OBRAZEK 1):

1. 0dSroubujte dlouhy zavit pFiblizné 4 cm od téla svorky.

2. Vysroubujte zajistovaci Sroub driku z boku drzaku lampy a vysunte drzak z téla svorky.
3. Znovu nasadte zajistovaci Sroub diiku na stranu drzaku.

4. Télo svorky si uschovejte pro pripad, Ze byste jej chtéli v budoucnu pouzit.

5. Umistéte drzdk na stil/pracovni desku v poloze, v jaké si prejete, aby svitidlo bylo, a pomoci $pi¢atého predmétu
(napfiklad OStI]’é tuzky) udélejte na stl znacku stiedem drzéku [tuzka bude muset propichnout plsténou podlozku na spodni
strané drzaku

6. Drzak pak mUzete pFiSroubovat ke stoly pomoci $roubu do dfeva se zépustnou hlavou o prumeru 5 mm x délce 2,5 cm
(.10 x 17) POZNAMKA: SROUB NEN{ SOUCASTI DODAVKY. V zévislosti na tvrdosti stolu/desky m0ze byt nutné pfed montazi
Sroubu vyvrtat maly vodici otvor.

UDRZBA A BEZPECNOSTNi OPATRENI

PRED CISTENIM SE UJISTETE, ZE JE LAMPA ODPOJENA 0D ELEKTRICKEHO NAPAJENI, a to tak, e vytdhnete napdjeci
kabel ze zdsuvky. Otiete vihkym mekkym hadikem a osuste. NEPOUZIVEJTE ¢istici prostiedky ve spreji a zajistéte, aby se
tekutina nedostala do krytu lampy, protoZe by to mohlo ovlivnit elektrickou bezpecnost a mohlo by dojit k poskozeni lampy.

Lampa se pfi pouzivani zahfiva kvali vnitini elektronice. To je zcela normalni.
UPOZORNENi: NEDIVEJTE SE PRIMO DO LED DIOD.

Lampu neotV|reJte a nemanipulujte s ni jinak, neZJakJe doporuceno v tomto navodu. Mohli byste se vystavit vysokemu napéti
nebo J|nym rizikim. PouZivejte pouze zasuvny napajeci zdroj dodany s lampou. PouZiti jiného typu vede ke ztraté zaruky a
mUZe vést k podkozeni lampy.

Ohebné rameno necistéte ani nelestéte mastnymi/olejovymi latkami, protoze ovliviiuji funkénost ramene a zplsobuji jeho
pokles/neudrzeni polohy. Pokud dojde k pogkozeni kabelu lampy, méla by jej vyménit pouze osoba s prislusnou kvalifikaci,
aby se predeslo jakémukoli nebezpeci. V PRIPADE JAKYCHKOLI POCHYBNOSTI SE OBRATTE NA KVALIFIKOVANEHO
ELEKTRIKARE.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS - PLEASE SAVE FOR FUTURE REFERENCE

THANK YOU FOR PURCHASING THIS DAYLIGHT PRODUCT. TO ENSURE CORRECT AND SAFE OPERATION PLEASE READ
THE FOLLOWING AND RETAIN FOR FUTURE REFERENCE.

GENERAL INFORMATION

The lamp is fitted with Daylight LEDs that last the lifetime of the product.

ASSEMBLY AND OPERATION

1. Carefully remove all packing from the lamp.

2. Fit the clamp to the edge of a table or worktop and secure in place (NOTE: Please ensure that the lamp mount (the upper
part of the clamp) is correctly seated onto the body of the clamp).

3. Insert the lamp arm into the clamp and tighten the locking screw.
4. Push-fit the LED shade into the lamp arm ensuring it is fully inserted.
5. Plug the power supply jack into the lamp connector and then plug the power supply into a convenient electrical socket.

6. Press the on/off button, the lamp will come on at full brightness. Subsequent presses of the switch give 3 lower levels of
brightness. Press again to turn off. At any brightness level, press the switch for 2-3 seconds to turn off.

CAUTION: DO NOT LOOK DIRECTLY AT THE LEDs.

7. The lower section of the lamp has a USB port with 5V/2A output. It is suitable for charging mobile phones and other similar
USB powered devices. Simply insert the USB cable that is supplied with your device into the USB port. The port provides power
whether the lamp is switched on or off.

CAUTION: DO NOT CONNECT USB DEVICES WHICH REQUIRE MORE POWER THAN 5V/2A.

ALTERNATIVE MOUNTING OPTIONS

The supplied table clamp can be converted to a screw-on mount - see below for further details.
Alternatively, the lamp can be fitted directly to an integral mounting hole found on some tables/workstations.
An optional Slimline Table Base™ is also available separately.

SCREW-ON MOUNT

The table clamp that is supplied with the lamp can be converted to a screw-on mount.

This is particularly useful if the table you wish to mount the lamp to does not have a lip around it, or if you wish to mount the
lamp away from the edge of the table. To convert the table clamp to a screw-on mount (suitable for any solid table, desk

or worktop) please proceed as follows (PLEASE ALSO REFER TO FIG. 1):

1. Unscrew the long thread approximately 4cm (1.5”) from the clamp body.

2. Remove the stem locking screw from the side of the lamp mount and the slide the mount out of the clamp body.
3. Refit the stem locking screw to the side of the mount.

4. Put the clamp body in a safe place in case you wish to use it in the future.

5. Place the mount onto a table/desk/worktop in the position that you wish the lamp to be and using a pointed object (such a
sharp pencil] make a mark through the centre of the mount onto the table (the pencil will have to pierce the felt pad on the
bottom of the mount).

6. The mount can then be screwed to the table using a Countersunk Wood Screw, 5mm diameter x 2.5cm long (No. 10 x 17)
NOTE: SCREW NOT SUPPLIED. Depending on the hardness of the table/desk/worktop a small guide hole may need to be drilled
before fitting the screw.

CLEANING & SAFETY

BEFORE CLEANING MAKE SURE THE LAMP IS DISCONNECTED FROM THE ELECTRICAL SUPPLY by removing the power
supply from the electrical socket. Wipe with a damp soft cloth and dry off. Do NOT USE spray cleaners and ensure that liquid
does not enter the lamp housing as this may affect electrical safety and could damage the lamp.

The lamp will become warm in use due to internal electronics. This is quite normal.
CAUTION: DO NOT LOOK DIRECTLY AT THE LEDs.

Do not open or tamper with the lamp other than as advised in these instructions. You could expose yourself to high voltages
or other risks. Only use the plug-in power supply that came with the lamp. Use of another type will invalidate your guarantee
and may damage your lamp. Do not clean or polish the flexible arm with oily / greasy substances as they will affect the
functionality of the arm and cause it to drop / not hold position. If the lamp cable becomes damaged it should only be
replaced by a suitably qualified person in order to avoid any hazard. INCASE OF ANY DOUBT PLEASE CONSULT A QUALIFIED
ELECTRICIAN.
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FUNKCE

» Jasnéjsi a elegantnéjsi nez kdykoli predtim, coZz umoZnuje vidét i ty nejsloZitéjsi detaily 16.5cm (6.57)
o LED diody s teplotou 6 000 K / 95+ CRI, které pfesné pFipominaji pfirozené denni svétlo ‘
a zajistuji nejpresnéjsi barvy
5.5cm (2.17)

» Rozptylovac proti oslnéni poskytuje optimalni pohodli pro oci a dokonale rovhomérné

rozlozZeni svétla
» VysS3i konstrukce nabizi vétsi flexibilitu a dosah
» Hmatové mikrospinaci tlacitko pro snadné pouziti

« Je vybaven vysoce vykonnym portem USB-C 5V/2A pro rychlé nabijeni mobilnich zafFizeni

Stolni svorka 2 v 1 a Sroubovaci drzak na stil umoZiuji bezpeéné upevnéni na jakykoli stll

nebo pracovni desku

SPECIFIKACE

Informace o vyrobku

Hmostnost 0.95kg
Barva Brushed Steel / Ice Grey / Rose Gold
Délka kabelu 2m
Svételny vykon
Zdroj svétla LED
Svételny tok 1,000 lm
. Lux pFi 30cm (12”) v krocich 1-2-3-4 3,200-2,000-1,500-750
Informace o baleni .
Barevna teplota 6,000K
Vyska 23.6cm CRI 95+
Sitka 58cm Spotreba energie 13.6W
Hloubka 6.2cm
Hmostnost baleni 1.55kg
Kusy v baleni 4
E91707 Magnifying Arm E52107 Table Base
« Cotka o priméru 13cm (5) bez okraji *  Zakladna specilné pro stolni lampy Slimline
\-/\ * ZvétSeni 1.75X (3 dioprie] S POZNAMKA: Pouze v barvé Brushed Steel

© PFipevnitelné flexibilni rameno s maximalnim
dosahem 57 cm (22,47)

POZNAMKA: Pouze v barvé Brushed Steel



